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Genesis 26
12 Fn Isaak zaaide in dat land

dus niet alleen herder
maar ook landbouwer



Genesis 26
12

en oogstte in dat jaar honderdvoudig;

Concordant Version:
honderdvoudig gerst



Genesis 26
12

want JAHWEH zegende hem.

waarom?

26:3
.. Ik zal met u zijn en u
zegenen (...) en lk zal de eed
gestand doen, die |k uw vader
Abraham gezworen heb.



Genesis 26
I3 En die man werd rijk,
ja gaandeweg rijker,
totdat hij zeer rijk geworden was.

lett. groot, groter



Genesis 26

4 En hij had kudden kleinvee en runderen
en een talrijke slavenstoet,

lett. dienarenstoet



Genesis 26
14

zodat de Filistijnen hem benijdden.

jaloezie, afgunst
zoals de broers van Jozef (Gen.37:11)



Genesis 26

5 Al de putten nu,

die de knechten van zijn vader

in de dagen van zijn vader Abraham
gegraven hadden,

hadden de Filistijnen dichtgestopt

dezelfde afgunst...



Genesis 26
15

en met aarde gevuld.

waterbronnen vervangen
door aardse zaken



Genesis 26

16 Toen zeide Abimelek tot Isaak:
Ga van ons heen,
want gij zijt veel machtiger geworden dan wij.

= Filistijnse koning



Genesis 26

17 Dus ging Isaak vandaar
en hij legerde zich in het dal van Gerar,
en woonde daar.

vireedzaam als altijd



Genesis 26

18 En Isaak groef de waterputten,

die men gegraven had

in de dagen van zijn vader Abraham,

en die de Filistijnen

na Abrahams dood hadden dichtgestopt,
weer op, en noemde ze met dezelfde namen,
waarmee zijn vader ze genoemd had.

(zaak putte uit dezelfde bronnen



Genesis 26

12 Daarna groeven de knechten
van Isaak in het dal
en vonden daar een put met levend water.

vergl. Jer.2:13
.. want mijn volk heeft twee
boze daden bedreven: Mij, de
bron van levend water, hebben
zij verlaten, om zichzelf bakken
uit te houwen, gebroken
bakken, die geen water
houden.



Genesis 26

20 Toen twistten de herders van Gerar
met de herders van Isaak en zeiden:
Dit water is van ons.

En hij gaf aan die put de naam Esek,
omdat zij met hem getwist hadden.

= ‘twist!, ‘strijd!



Genesis 26

°1 Toen zij een andere put groeven,
twistten zij ook daarover.
En hij noemde die Sitna.

= 'beschuldiging', 'aanklacht’
van dezelfde stam als 'satan'



Genesis 26

22 Toen brak hij vandaar op
en groef een andere put,
waarover zij niet twistten.

'‘buiten de legerplaats'...



Genesis 26
22

Deze noemde hij Rechobot,
en zeide: Nu heeft JAHWEH ons ruimte gemaakt,
zodat wij vruchtbaar kunnen zijn in het land.

elders: 'plein’ > ruimte'
Maa” 'ne

asdy gyl

renov YAVNE




Genesis 26
23 En hij trok vandaar op naar Berseba.

= '‘bron van eed'
ook door Abraham gegraven
(Gen.21:31)



Genesis 26

24 En JAHWEH verscheen hem in die nacht

en zeide: Ik ben de God van uw vader Abraham;
vrees niet, want Ik ben met u;

Ik zal u zegenen

en uw nageslacht vermenigvuldigen

ter wille van mijn knecht Abraham.
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